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NARODNI PODNIK SPOJENE OCELARNY vznlkl v 1946 spOJemm dvou velkych kladenskych zavodd — Zelezaren

vvvvvv

Hutnictvi v Kladné méa dlouholetou tradici. Nejdfive se tu na rozhrani 18. a 19. stol. zac¢alo tézit
uhli a brzy potom u nedalekych Nudic a Zdic byla odkryta loZiska Zelezné rudy. Vapencce z okoli
Berouna pak doplnil zasoby nezbytnych surovin.

V roce 1854 byla v Kladné zaloZena Vojté$skd hut a 4. kvétna 1855 zde bylo odlito prvni zZelezo
z vysoké pece. Pomérné vysoky obsah fosforu v nucickych rudach nutil Prazskou Zelezatskou spoled-
nost k hledani ekonomicky vyhodného vyrobniho postupu, ktery by co nejucinnéji snizoval obsah
tohoto nezadouciho prvku piil vyrobé oceli. Proto, jako prvni v Evropé, vyuzila tehdy nového thoma-
sova procesu v konvertoru.

Prazska zelezaiska spolec¢nost vyrabéla hlavné komeréni druhy tycové oceli, kolejnice, nosniky, val-
covany drat a automatovou ocel k obrabéni a taZeni za studena. Kdyz byly v pozdéjsi dobé postaveny
i martinské pece a kone¢né i elektrickd obloukova pec, roz§itil se také vyrobni program Zeleziren
o dynamovou transformatorovou ocel. Pozdéji bylas uspéchem zavedena ivyroba zvlastnich profla
betonaiské oceli, napf. typu ROXOR. Prazska Zelezaiska spoleénost prosla v letech 1920—1945
nékolika udobimi, a to jak vysoké konjunktury, tak radikalniho omezovani vyroby a budouci osud
akciové spole¢nosti a tim 1 kladenské huti nebyl zcela jasny.

xs

Poldina hut se vyvijela za mnohem pfiznivéjsich podminek. V roce 1889 ji zalozil feditel Praizské
Yelezaiské spolecnosti jako sviij soukromy podnik, ktery viak byl zanedlouho zménén na akciovou
spole¢nost. Ta se pavodné zabyvala vyrobou kelimkové oceli a méla k dispozici pouze malou kelim-
kovou oceldrnu, jednu valcovaci tral a kovarnu. Vzhledem ke znaénym obchodnim tspéchtim rozsi-
fila brzy svou vyrobu o specialni slitinové W, Cr, Ni a Cr-Ni oceli. Roku 1901 uvedla Poldina hu{
na trh prvni skutecnou rychlofeznou ocel a brzy potom se proslavila vyrobou znacky POLDI
MAXIMUM, kterd méla po fadu let ve svété prvenstvi. V letech 1907—1908 zavedla Poldina hut,
jako jedna z prvnich svétovych oceldren, taveni oceli v elektrickych pecich vlastnimi mectodami, kte-
rymise dodnes znaéna ¢ast ullechtilych oceli vyrabi. Daliim meznikem ve vyvoji vyroby oceli POLDI se
stal rok 1910, kdy byla na svétové trhy zavedena prvni nerezavéjici ocel ANTICORRO. Vystavba
huti je v tomto obdobi imérna ristu a specializaci jeji vyroby.

Stala kontrola na viech stupnich vyroby vzdy byla a je dosud zarukou vynikajici jakosti uslechti-
Iych oceli POLDI. Proto Poldina hut pamatovala jiz v pocatcich svého vyvoje na vybudovani doko-
nalych chemickych a fyzikalnich laboratofi, které se i v soucasné dobé stale rozifuji a modernizuji.
V letech 1920—1945 byly vystaveny dalii provozy, ocelarny, zdpustkové kovarny i obrabéci provozy,
Také ty ziskaly Poldiné huti svétovou povést, zejména svou vyrobou klikovych hfideld, nastroji
a svafovanych pfistroji pro chemicky a potravindisky primysi.
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Kdyz bylo Geskoslovensko osvobozeno Sovétskou armadou od nacistické okupace, bylo jedté téhoz
roku, v Fijnu 1945, provedeno znarodnéni klicového primyslu, které otevielo cestu $iroké iniciative
pracujicich. Formy prace a fizceni v lidové demokratickém staté po tnoru 1948 se projevily vyrazné
i na dal§im vyvoji kladenskych ocelaren. Spojeni obou huti v jeden celek mélo ptiznivy vliv na jejich
zdsobovan{ spoleénymi zdroji energie, koksem, vysokopecnim plynem a vodou, jakoZ i na fadu fakto-
i1, vyznamnych pro ¥izeni, organizaci a planovani vyroby. Do provozu byly dany nové typy vyso-
kych peci, roziifeny koksovny, vystavéna kyslikarna, postaveny nové occlarny a mechanizované
valcovaci traté i s Upravnami,

Snahou Spojenych oceldren je pfispivat i nadale rozhodujici mérou k urychleni tempa rozvoje pii
budovani socialistického Ceskoslovenska a §fiit ve svété dobrou povést ¢eskoslovenskych vyrobki.

Soubor 24 fotografif s doprovodnymi texty navrhli pracovnici obchodné technickych sluieb n. p. Spojené oceldrny v Kladné. Autofi
fotograflii J. Brabec, J. Dragoun, F. Koéarek, J. Kratochvil, V. Petric¢ek, CTK., PZO Rapid.

Graficka uprava J. Ficenec, redakce F. Gawlik. Pro SONP Kladno vydalo nakladatelstvi Orbis, n. p. Praha, Karlin, ul. 1. pluku &. 7,
v lednu 1963. Zhotovil n. p. Polygrafia, 2avod o4 Sadska.
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DAUIIOHAJBHOE NPENNPIATHE COETIIHEHHHE CTAJEIINIABHJIBHBIE 3ABOJ b1 posunsno s 1946 roquy v pe-

3YIBTATC CAIMSNITA ABYX RPYNHCIINIX KJIAJEHCKIIX 3aBOJIOB, & MMCHNO, MeTamaypruyeckoro
sapojla nMenn omesa — Ompmiero 3apoja IIpaskeroro MeTaamypriuecrkoro olmectba —
1 Craaennasunbnoro 3apopa nyceinm Ioaspm,

MeTanaypriucckas IPOMLIUJICINIOCTL JMCeT B ropoac Haaano crapyio rtpapnruuo. Cradacta
sjech — Ha pybeqe 18 11 19-ro croseruii Orto HpHCTYNACHO K A00LIUC yIAA I BCKOPC NoCHe
9TOTO B Je/RaumX nejajacko or Haamio cemennmax Hyunne i 3mmite Oulmy oTRPLITLL MECT0-
POIKACHITT sKeqae3ioil pyant. llamimume m3BecTHARKA B OKPCCTHOCTAX I'. Bepovia aomosmio
sanack NCoOXOIMOIO IS e¢ BHITABKI CHIPLST.

B 1854 roay 3 Miajno madanock coopysenne Boliyeinciioro MeTaiulvpririceikoro 3apo;(a
1 4-ro Mast 4855 roga Ovidr BLINYLICH 113 IOMCHHOIL iewr NCPBLUI uvryH, OTIOCHTEALHO RbLICO-
Koe copepmante gocdopa B HYUIIHKNX PYAAX BuiHyAnIo Ilpaskckoe ameraumrypriveckoe 00-
HiceTRO MCKRaTH 0oJice dDRoHOMITULI cnoco0 IPOI3BOACTBA CTAJI, KOTOPHHI 1oamor Our kank
Moo a(deRTIBIIee CHIBITEL B Hell cofcpskamme 3aroil nesmkenarteannoll npiaecit. Tosroay
5T0 00mECTBO — BNCPBHIC B EBpPONle — NPIMCHIJIO HOBLIL B TO BPCMF TOMACOBCRITI ¢1ocOD
11POTI3BOJICTRA CTAJI B KOMBCPTEPAXN.

Tlpaskcroe MCTAIIYPrIUCcKoe oOMECTBO BOLIIycKado, TIaBlbiM 00pPasoM, TOProBLIC copra
NPpYTROBOII ¢Taul, Pedbe, 00K, KATAMKI II aBTOMATION CTadl ATA 00PalOTIII M BLITSHKKI
B X0m0/1oM cocToamn. Ilo3auee, 110cae COOPYRCHIIA MAPTCHOBCKIIX TICYeii, II 34TCM, JAVIOBOIL
DIEKTPIYECKOIl NCYN, B IPOM3BOJCTBCRITYIO IPOTPAMAMY 3aB07[a OHII0 BRIIOUCHTO TIPONBBOLCTBO
anpamioil n rpayncgopmaropnoii cranu. Kpoae Toro, 3aBojl [yCUEIMNHO BLIYCRAI CHCIHHATBILIC
npodrn apmnponoutioii crasn rina PORCOP. B 1920—1945 rr. IIpaskeroe meransypriuce-
KO€ 00IecTRO NPOIIN0 HeCKOABRKIMI CTARISIMI KaK BHCOROII ROWBIONKTYPL, TAK II PAjiIRadiL-
1OT0 OTPAHMUEHIT HPONZBOJCTBA, TAR YTO NEPCMNERIINBLI 3TOI'0 axyuonepuoro obmecrsa, a
Ty T RJTanenckoro MeTaNNypritueckRoro 3asojia ORI JlaZero 1 sSCHLIMIL.

Crancnaasnnsuntit 3asog Tonbau passmsascsa B Gonce OJarouPHATALIN YCHOBUNX. ITOT 3aB0O]
Opr ocnonau B 1889 roay mupenropoa ITpaskeRoro MeTaaaypriyeckoro odniecTna Kax 4acTHoe
NPCAMPILTTIG, KOTOPOC, OAHAKO, BCROPE OLIIo mpeodpasopado B ariionepHoe oblecrso. J1o
o0111eCTBO, B NMEPBYIO 0YCPEib, 3AUMMANOCH TPOU3BOACTBOM THICHBIOI CTATIL 1T MMCI0 B CBOCM
PACHIOPSREINIT ToAbL0 HeOoBIIOH CTANCUAABINILHLIL 3aBOJ € OJ(HIM NPOKATHEIM CTAHROM
1 Ry3HCYNBIM 1exoMrn. Ojmraro, Si1arogaps roMy, YTo IGO0 HIJI0 QUEHE Yeneuno, oomectso Onicr-
PO PACHIHPHJIIO CBOE IIPOU3BOACTBO W NAUAJI0 BLINYCKATL CHEINIAMLTILIC  JeTIPORALNLIe BOJL{-
PAMOBLIC, XPOMITCTBEIC, HIKeNUBLIC IT Xpoyxukenepnie cramn. B 1901 rojy sanox Honban, Buep-
BLIC B HCUTOPI BIITYCTINI OMCTPOPCKRYITYIO ¢Tank JI BCKOPC MOCHC 2Toro npimobpen nmporyio
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H3BCCTILOCTE Garogaps npomssojctry crams mapri HOJL I MAKCHMYA], roropas B re-

YCHITE PAMA JIET 3AHIMAJA JICPBEHCTBYION(CE HOMoKeHITe. B 1907 —1908 rr. sasoj Hoab;ir One 5
OJUUIAL 13 NCPBLIX BCCMIIPHO-IBBCCTHLIX METAJUTYPrIMCCKIX 3aBOIOB, KOTOPHE IPUCTYIRIT
K M3rOTOBJICHUIO CTAMIT B HJACKTPICCHRITY HCUAX CBOHMII COOCTBCHTIAMIT MCTOAMMN, COINIACHO
KOTOPAIM JI0 TACTOSIIIEIQ BPRMCITH FPOIIBBO;UITCA SIAUHTeIbHAA YACTh ACTIPOBAHIIX cradceil.
1910 ro;; OuLT HAJBITCHONIM BIAMEHATENBIILIM TOIOM B PA3BUTILL NPOIIBBOICTBA CTAJIL MAPRIT _
IMOJIBLJII: B aT0M rOXy Ha MIPOBOM PLIHKC IIOSBILIACL €O JICPBAS LCPMaBEONas - ¢Talb Py
AUTNROPPO. CrpouTensCTRO MCTAILIYPIIIUCCIKONO 3aBOjlA COOTBCTCTBOBANIO POCTY 31 Clic-

Tyranmsalgie ero IIPO][-’}BO,TLGTBFI.
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HenpepmBuniii KoHTPoas 30 BeeX asax IPOU3BOJICTBA BeEria Ol 11 ABISIETCSL IO CHX 1OP ra
rapantieil 1PeRocXoAHoro KauccTsa gernposanmyix crageii T1OJIL I IToaToMmy meTanuwyprit-

yecerui 3asoj TToJBLIr y7KC B ICPBIIL IICPIIOA CBOCIO CYNICCTBOBAHINT OPranRI30BaJ Xopouo 000-

PY/AOBANHEE XIIMITKO-(H3HMeckITe Ja00PATOPII, KOTOPHIC B HACTOSIICE BPEMS HOCTOANIO pac- )
NPT M Mopepitnanpyores. B 1920—1945 rr. Onnix coopysenns marnueliiie uexi, cra-

JACITIaBUABIULIE I KY3MECYHO-TITAMIOBOYNBIC HEXI I TexXIi Mexofpaborii. OHII TAXMCE IOMOITIH

MerasulypriyecroMy 3asojty Iomsur fo0nTecs MITPOBOIT IIBBCCTHOCTI, 3 TACTHOCTH, CBOIIM IIPO- b
HBBOACTBOM KOJGHIATHX BAJOB, HCTPYMEUTOR I CBAPHEIX ANHAPATOB IS XIMITUCCROI 1T 111~ -4
IMCBOII TIPOMLITIIFICHHOCTI.

ITocae ocBobomyicans Yexocaosarinr Cosercroil Apiircii 0T UHTJICPOBCKIN OKRYNAUTOB B 1945
TOfy, clile B ORTsI0pe DTOLo JKe 10a, LA OCYIEeCTBISHa HAIHOHAMIAAIIIA OCHORTILIX OTPacHei
TPOMBIIUIEHIOCTI, KOTOPAS OTRPHIIA IYThH NUrporoidl tnrarase rpyisiuixcss. Mopamr rpyja
I yHupaBJenisi B HapoIHO-ICMOKPATIYCCKOM rocyaaperse ocie gespamnernx coburnii 1948 Y
TOLY PCRKO UPOABMINCEH 1T B AAJILMCINHeM paszsiTine Ritajeuckirx MeTaaypriryeckiry 3aso10. vl
O0pequucHNE ABYX MCTAJLIYPIIYCCKIX 34BOJI0B B ORI KPYIHLUL KOMOIIIAT 0KA3AT0 BECBMA

GmaronpusATioe BAMSINIME KAK HA cHADReine 3r3 00X ICTOUMIIROB IHCPIICHT, KOKRCOM, JOMEel-

HULIM Ta30M M BOJOI, TAK M HA IMCHENT Pyt akTopon, HIPAIONNIX 3HAVIITEJILHYIO POJIk B YIIpas- i
JICHHM, OPTamM3alif 1T MIAHNPOBANNI UPON3BoAcTBAa. B 2reuayataigmio ORnr cpalsl HOBHIC o
THNLL ZOMEHHEBIX 1ledeii, OniI paciliped KOKCOBHIM 3aROJ, COOPYIKCHA KIICIOPO/IHAsL CTANIHS
1 OBIM HOCTPOCHIT MOBBIC CTAMICIUIABIIBIGIC TEXII 1T MCXAINTBHPOBAITHLIC 1HPOKATILIC 3aBOJLL :
€ 1[eXaMUu OTJICIRIL. !

Crpeaurenuent COCJUIHCHHERIX CTANCIUIABIILHLIX 3ABOJ(0B SIBHFCTCS 'BCOMCPIIOC COICLCTRIIC YCKO- e
PCHHIIO TCMIIOB Pa3BHTHA 1T B JIAJBHCITUICM TIpH IocTpocHint conmanicriveckoii Yexociaonarnm ‘
11 3a00Ta 0 TOM, 9TOOLI YEXOCTOBATIRIG H3ACTIS 1T B GYAYILEM HOAL30BAINTCH BO BCCM ANTPE XOPO- -t
uiec penyraiureli. i

|
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DAS NATIONALUNTERNEHMEN VEREINIGTE STAHLWERKE entstand im Jahre 1946 durch den Zusammen-
i schluB zweier groBer Kladnoer Werke — des Eisenwerkes Konjew, vormals Prager Eisenindustrie-
Gesellschaft, und der Poldihiitte.

Das Hiittenwesen in Kladno stiitzt sich auf eine langjihrige Tradition. Um die Wende des 18. und

i 19. Jahrhunderts begann man hier Kohle zu férdern, und bald darauf wurden in den unweit gele-

S genen Orten Nuéice und Zdice Eisenerzlager erschlossen. Der Kalkstein aus der Umgebung von
Beroun ergidnzte sodann die notwendigen Grundrohstoffe.

¥ Im Jahre 1854 wurde in Kladno die Adalbertshiitte gegriindet und am 4. Mai 1855 das erste Eisen
. aus dem Hochofen erblasen. Der verhiltnismiBig hohe Phosphorgehalt der Eisenerze von Nudice
zwang die Prager Eisenindustrie-Gesellschaft, einen wirtschaftlich vorteilhaften Erzeugungsprozef3

i zu entwickeln, in dem der Gehalt an diesem bei der Stahlerzeugung unerwiinschten Element auf die
' niedrigste Grenze herabgesetzt wird. Es wurde deshalb hier — erstmalig in Europa — das damals neuc
" ud Thomasverfahren im Konverter angewandt.

. Die Prager Eisenindustrie-Gesellschaft erzeugte hauptsichlich Handelssorten von Stabstahl, Schie-
nen, Triger, Walzdraht und Automatenstahl zur Bearbeitung und zum Kaltzichen. Als dann spéter

e auch Martindfen und schlieBlich ein Lichtbogenofen gebaut wurden, konnte das Erzeugungspro-
gramm des Eisenwerkes um Dynamo- und Transformatorenstahl erweitert werden. Mit Erfolg wurde

t . dic Erzeugung von Betonstahl-Sonderprofilen, wie z. B. der Type ROXOR, aufgenommen. In den
P Jahren 1920 bis 1945 konnte die Prager Eisenindustrie-Gesellschaft verschiedene Perioden verzeich-
- nen — sowohl Hochkonjunktur als auch radikale Arbeitseinschrankung, wo das Schicksal der Aktien-

gesellschaft und somit auch der Kladnoer Hiitte ziemlich ungewif3 war.

- Die Poldihiitte entwickelte sich unter weit giinstigeren Voraussetzungen. Im Jahre 1889 vom Di-

" rektor der Prager Eisenindustrie-Gesellschaft als Privatunternehmen gegriindet, wurde sie bald
daraufin cine Aktiengesellschaft umgewandelt, die sich urspriinglich mit der Erzeugung von Tiegel-
stahl befaBte. Sie besaB auBer einem kleinen Tiegelstahlwerk nur eine Walzstrafle und eine Schmie-
de. Mit Riicksicht auf die bedeutenden kommerziellen Erfolge wurde die Erzeugung bald um W-,
Cr- und Cr-Ni-legierte Spezialstihle erweitert. Im Jahre 1901 brachte die Poldihiitte den ersten
wirklichen Schnellstah] auf den Markt, und bald darauf erlangte sie durch die Erzeugung der Marke
POLDI MAXIMUM eine Beriihmtheit, die eine Reihe von Jahren in der Welt nicht iibertroffen
wurde. In den Jahren 1907—1908 fiihrte die Poldihiitte als eines der ersten Stahlwerke der Welt
die Stahlerzeugung in Elektrodfen nach eigenen Methoden ein, nach denen auch heute noch ein
GroBteil der Edelstihle hergestellt wird. Ein weiterer Meilenstein in der Geschichte der Poldi-
Stahlerzeugung [war das Jahr 1910, wo der erste rostfreie Stahl ANTICORRO auf den Weltmarkt
gebracht wurde. Der Ausbau der Werkes hielt in diesem Zeitabschnitt Schritt mit dem Wachstum
v und der Spezialisierung der Produktion.
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Die stindige Kontrolle aller Erzecugungsstufen war seit je und ist auch heute noch die beste Ge-
wihr fiir die hervorragende Giite der POLDI-Stihle. Deshalb war man in der Poldihiitte von allem
Anfang an darauf bedacht, mustergiiltige chemische und physikalische Labors aufzubauen, die ge-
genwirtig noch stindig erweitert und modernisiert werden. In den Jahren 1920 bis 1945 wurden
weitere Betricbe, Stahlwerke, Gesenkschmieden und Bearbeitungsbetriebe errichtet, durch die die
Poldihiitte ebenfalls Weltruf erlangte, u. zw. vor allem durch dic Erzeugung von Kurbelwellen,
Werkzeugen und geschweiBBten Apparaten fiir die Chemie- und Lebensmittelindustrie.

Nach der Befreieung dér Tschechoslowakei von der Nazi-Okkupation im Jahre 1945 durch die
Sowjetarmee, wurde noch im Oktober des gleichen Jahres die Verstaatlichung der Schliisselindustrie
durchgefiihrt, dic der Initiative der Werktiitigen ganz ungeahnte Moglichkeiten bot. Die Arbeits-
weise und Leitung in den volksdemokratischen Staaten nach dem Februar 1948 kamen auch in
der weitcren Entwicklung der Kladnoer Stahlwerke klar zum Ausdruck. Der ZusammenschluB3 beider
Hiitten zu einem einzigen groBen Werk hatte einen giinstigen EinfluBl auf ihre Versorgung durch
gemeinsame Energiequellen, wie Koks, Hochofengas und Wasser, sowie auf eine Reihe von fiir die
Leitung, Organisation und Planung der Produktion wichtigen Faktoren. Es wurden neue Hochofen-
typen in Betrieb gesetzt, cine Sauerstoffabrik gebaut, neue Stahlwerke und mechanisierte Walzwerke
mit Appreturen crrichtet.

Das Bestreben der Vereinigten Stahlwerke geht dahin, auch kiinftig in entscheidendem MaBe zu
ciner beschleunigten Entfaltung des Aufbaus der sozialistichen Tschechoslowakei beizutragen und
in der Welt den guten Ruf der tschechoslowakischen Erzeugnisse zu festigen.
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THE NATIONAL CORPORATION OF THE UNITED STEEL WORKS came into existence in 1946 by a merger of’

two large Kladno plants, the Konév Iron Works, formerly the Prague Iron Company and the
Poldi Steel Works.

The metallurgical industry at Kladno has a tradition of many years. At first, coal began to be mined
there at the divide of the 18th and 19th century and scon after iron ore deposits were discovered at
nearby Nudéice and Zdice. Limestone from the Beroun area then completed the stock of essential
raw materials.

In the year 1854 the Ethelbert Iron Works was founded at Kladno and on May 4, 1855 the first iron
was cast there from a blast furnace. The comparatively high phosphorus contentin the Nudice ore
forced the Prague Iron Company to look for an economically favourable production process which
would reduce, as effectively as possible, the content of this, in steel production undesirable element.
Therefore it utilized, as the first in Europe, the then new Thomas process in a converter.

The Prague Iron Company produced mostly commercial grades of steel bars, rails and beams, rolled
wire, and free-cutting steel for cold machining and drawing. When later on open hearth furnaces
were built and eventually also an electric arc furnace, the production programme of the iron works
was extended to include also dynamo and transfomer steels. Later also the production of special
steel sections for concrete reinforcement was successfully introduced, such as the ROXOR type. The
Prague Iron Company passed in the years 1920 till 1945, through several phases, both of high prosper-
ity and of a drastic curtailment of production and the future fate of the company and thus also of
the Kladno steel works was not quite clear.

The Poldi Steel Works developed under far more favourable conditions. It was founded in 1889 by
the manager of the Prague Iron Company as his own private enterprise which, however, was soon
converted into a joint stock company. That company occupied itself originally with the production
of crucible steel and had only a small crucible steel plant, a rolling mill and a forge. Due to its con-
siderable commercial success it soon extended its production to include steels alloyed with W, Cr,
Ni and Cr-Ni. In the year 1901 the Poldi Steel Works placed the first real high-speed steel on the
market and soon afterwards became famous for its production of steel of the POLDI MAXIMUM
mark which had kept its primacy in the world for many years. In the years 1907—1908 the Poldi
Steel Works introduced, as one of the first steel works in the world, melting of steel in electric furnaces
by methods of its own by which a good many high-grade steels are produced to this day. A year
which became another milestone in the development of the production of POLDI steelswas theyear
1910 in which ANTICORRO was introduced on to world markets as the first stainless steel. The
construction of the steel works in that period was proportional to the growth and specialisation of
its production.
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outstanding quality of high-grade POLDI steels. Therefore the Poldi Steel Works took care, already
at the beginning of its development to build well equipped chemical and physical laboratories which,
even at the present time, are being steadily extended and modernized. In the years 1920 till 1945
further plants were built, such as steel plants and drop forging plants and machine shops. These, too,
gained world renown for the Poldi Steel Works, particularly for its production of crankshafts, welded
tools and vessels for the chemical and foodstufls industries.

In the ycar in which Czechoslovakia was liberated by the Soviet army from Nazi occupation, in
October 1945, the nationalization of the key industries was carried out which created a wide scope
of possibilities for the initiative of the workers. The forms of work and control in the people’s demo-
cracy after Fcbruary of 1948 manifested themselves strongly also in the further development of the
Kladno steel works. The merger of the two steel works into a single unithad a favourable effect
also on the provision for them of common sources of power, on the supply to them of coke, blast-
furnace gas and watcr and on a number of factors important for the control, organisation and plan-
ing of production. New types of blast furnaces were placed in service, coke plantswere extended, an
oxygen plant, new steel mills and mechanized rolling mills were built, complete with dressing shops,
Itis the endeavour of the United Steel Works to contribute in a decisive manner further to the speeding
up of the rate of development in the building of a socialist Gzechoslovakia and to spread the good
name of Czechoslovak products throughout the world.
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LES ACIERIES REUNIES, ENTREPRISE NATIONALE, ont ¢té formées en 1946 par la réunion de deux grandes
- usines de Kladno- I’'Usine métallurgique Konév, autrefois La Société sidérurgique de Praguc
| J ! et Les Aciéries Poldi.

La ville de Kladno a une tradition de longues années dans la métallurgie. Ce fut 4 la limite du 18¢

7 ct du 19¢ siecle qu’on a commencé a extraire du charbon dans la région. Un peu plus tard, une

. couche de mincrai de fer a été découverte prés de Nucice et Zdice, villages situés pres de Kladno. La

calcite des environs de Beroun a complété les matiéres premiéres indispensables pour la production
du fer.

" En 1854 a été fondée 4 Kladno I’Usine sidérurgique d’Adalbert et le 4 mai 1855 le haut fourneau de
Kladno a fourni la premiére fonte. La teneur en phosphore relativement {orte du minerai de Nuéice
a forcé La Société sidérurgique 4 chercher un processus de production rationnel qui réduirait la
tencur en eet élément indésiré dans la production de Pacier. Elle a donc utilisé comme premier
* producteur sur le continent européen le nouvcau procédé de Thomas en convertisseur.

a La Société sidérurgique de Prague fabriquait surtout I’acier courant en barres, les rails, poutrelles,
fils laminés ct aciers de décolletage pour 'usinage ct Pétirage a froid. Plus tard, quand la société
a construit des fours Martin et éléctriques 2 arc, le programme de la production a été élargi par la
production de ’acier pour toles de transformateurs et de dynamos. Ensuite, on a introduit avec
succes la production d’aciers de construction tels que le ROXOR, 4 profils spéciaux, utilisés au
“ bétonnage. La Société sidérurgique de Prague a passé dans les années 1920—1945 par différentes

étapes de haute conjoncture et de baisse radicale de production, et 1’avenir de cette société et avec
i elle celui de Pusine métallurgique de Kladno était incertain.

i
ﬁ Le développement des Aciéries Poldi a eu lieu dans des conditions beaucoup plus favorables. Elles
ont été fondées par le directeur de la Société sidérurgique de Prague comme propriété privée. Un
peu plus tard, elles sont devenues une société anonyme. Elles s’occupaient de la production de ’acier
au creuset, et ne disposaient que d’une aciérie, d’un laminoir et d*une forge. Grice 4 ses succés com-
merciaux, la société a élargi sa production par les aciers alliés au W, Cr, Ni et Cr-Ni. En 1901, la
société Poldi a lancé sur le marché mondial le premier acier rapide et un peu plus tard, elle cst de-
venue célébre par la production des aciers de la marque POLDI MAXIMUM qui avait une supré-

Dy

" matiec mondiale pendant plusieurs années. En 1907—1908, la société Poldi, comme I'un des premiers
producteurs mondiaux a commencé 4 fondre ’acier dans des fours éléctriques d’aprés un nouveau

4y procédé, utilisé a la production des aciers alliés jusqu’a nos jours. Un autre moment important dans
Ih‘ o Phistoire des Aciéries Poldi a été I’année 1910, o1 ’on a lancé sur le marché mondial le premier acier

inoxydable ANTICORRO. L’¢dification de I’usine était proportionnelle & la croissance et a la spé-
cialisation de¢ sa production.
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Un contréle permanent dans toutes les phases de la production a toujours garanti la qualité impec-
cable des aciers alliés Poldi. La société Poldi a donc procédé dés le début a I’édification de laboratoi-
res chimiques et physiques modernes et ce but est poursuivi sans arrét. En 1920—1945 on a con-
struit d’autres ateliers, aciéries, forges 4 matrices et ateliers mécaniques, qui ont aussi assuré pour
Les Aciéries Poldi une bonne rénommée par production des vilehrequins, outils et apparcils soudés
pour Uindustrie chimique et alimentaire,

En 1945 la Tchécoslovaquie a été libérée de I’occupation nazie par ’'armée soviétique, et en octobre
de la méme année la grosse industrie a été nationalisée ce qui a permis a 'initiative des ouvriers de
se faire pleinement valoir. Les nouvelles formes de travail et de direction dans le nouvel Etat démo-
cratique ont aussi influencé aprés le Février 1948 le développement des aciéries de Kiladno. La réu-
nion des deux usines métallurgiques de Kladno a eu une influence favorable sur leur approvision-
nement de sources communes d’énergie, de coke, de gaz des hauts fourncaux ct d’eau et sur d’autres
facteurs d’une grande importance pour l’organisation, la direction et la planification de.la produc-
tion. On a commencé 4 exploiter des hauts fourneaux modernecs, les cokeries ont été aggrandies,
on a commencé a produire de Poxygéne et on a bati des aciéries et des laminoirs modernes et méca-
nisés avec ’apprétage des laminés.

Les Aciérics Réunies s’éfforcent de participer ausst dans I’avenir d’une maniére décisive a ’accé-
lération du développement de la socialisation de la Tchécoslovaquie et 4 la propagation de la honne
rénommeée des produits tchécoslovaques.
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LA EMPRESA NACIONAL ACERIJIAS UNIDAS surgi6 en el afio 1946 a raiz de la fusion de dos grandes empresas de
Kladno, la Fabrica sidertirgica Koné&v, anteriormente Compaiifa sidertrgica de Praga y la
Fabrica metalirgica Poldi.

- La metalurgia cuenta en Kladno con una tradicién de muchos aiios. Primero se empez6 aqui, a las

u postrimerias del siglo XVIII, con la extraccién de carbén y pronto después fueron descubiertos en
los terrenos colindantes de las aldeas cercanas de Nudice y Zdice yacimientos del mineral de hierro,
complementando las existencias de las materias primas, indispensables para la produccidon de
hierro, la caliza de los alrededores de Beroun.

] - En el afio 1854 fue fundada en Kladno Fundicién Vojtéiska y el 4 de Mayo de 1855 fue sangrado el
: primer hierro del alto horno. El contenido relativamente alto de fésforo en los minerales de Nucice,

. obligé a la Campania siderdrgica de Praga a buscar un procedimiento de produccién econdémica-
l mente més ventajoso, con el fin de disminuir lo mas efectivamente posible el contenido de este elemento
i indeseable en la produccién de acero. Es por ello que la Compaiifa se valié, como primera en toda
’ Europa, del nuevo procedimiento de Thomas en el convertidor.

La Compafia sidertirgica de Praga producia sobre todo los tipos comerciales de acero, barras, rieles,
vigas, alambre laminado y acero de facil tallado para el maquinado y estirado en frio. Después de la
construccién de los hornos Siemens-Martin, y mas tarde del horno de arco voltaico, fue ampliado el
programa de produccién de la empresa por el acero para dinamos y transformadores. Con el tiempo
fue introducida también la produccién de perfiles especiales de la armadura para hormigén, por
ejemplo la del tipo ROXOR. La Compaiifa sidertrgica de Praga pas6 en los afios 1920—1945 por

. varios perfodos, o sea tanto por periodos de alta coyuntura, como por los de reducci6n radical de la
1 produccién, asi que el futuro destino de la sociedad anénima y al mismo tiempo él de la fundicién
de Kladno no era bien claro.

I L

La Fabrica metaltrgica Poldi tenia para su desarrollo condiciones mucho mas favorables. En el
afio 1889 la fundé el gerente de la Compafiasiderirgica de Praga como su empresa particular, mas
la misma fue convertida pronto en una sociedad anénima. La fibrica se ocupaba originalmente de
la produccién del acero al crisol y disponia al principio solamente de una pequefla aceria de cri-
soles, de un tren de laminar y una forja. Gracias a sus considerables éxitos comerciales la fabrica
pudo ensanchar en breve su produccién por los especiales aceros aleados, o sea por los aceros al W,
Cr, Ni y Cr-Ni. En el afio 1901 introdujo la Fabrica metaltrgica Poldi en el mercado el primer
verdadero acero rapido y pronto después adquirié gran renombre por la produccién del acero de la
marca POLDI MAXIMUM que gozaba de primicia en el mundo durante muchos afios. En los afios
1907—1908 empezd Poldi, como una de las primeras acerias del mundo, a fundir acero en hornos
eléctricos empleando métodos propios, sobre la base de los cuales se produce gran parte de los aceros
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de alta calidad hasta hoy dia. £V a0 1910 cred otro punto de partida en la produccién de los aceros
POLDI, habiendo aparecido en los mercados mundiales el primer acerg ipoxidable ANTICORRO.
La construccién de la fundicién correspondia en aquella época al cregimiento y especializacién de
su produccién,

El control incesante durante todas las etapas de produccién ha constituido siempre y sigue consti-
tuyendo una garantia de la calidad sobresaliente de los aceros de alta calidad de la marca POLDI.
Es por ello que la Fabrica metalargica Poldi prest6 en los comienzos de su desarrollo tanta atencién
a la edificacidn de perfectos laboratorios quimicos y fisicos y que continda ampliando y modernizan-
dolos incesantemente también en la actualidad. En curso de los afios 1920—-1945 fueron edificados
otros talleres, acerias, talleres de forja cn estampas y talleres de maquinado de metales. También
estas secciones ayudaron a conquistar para la Fabrica metalirgica Poldi un renombre mundial, en
primer término gracias a la produccidn de arboles cigiieniales, herramientas y aparatos soldados para
las industrias quimica y alimenticia.

Después de laliberacién de Checoslovaquia de la ocupacién nazi por €l Ejército Soviético, se llevé
a cabo en el mismo afio, en Octubre de 1945, la nacionalizacién de la industria clave que abrié paso
a la enorme iniciativa de los trabajadores. Las nuevas formas de trabajo y de direccidn, aplicadas
después de Febrero de 1948 en el Estado democratico-popular, se afirmaron netamente también en
el desarrollo ulterior de las fabricas de acero de Kladno. La fusién de ambas plantas metalirgicas
en un todo Gnico se reflejé favorablemente en su abastecimiento por las comunes fuentes de energia,
0 sea por coque, gas de altos hornos y agua, asimismo en toda una gama de factores importantes para
la direccidn, organizacién y planificacién de la produccién. Nuevos tipos de altos hornos fueron
puestos en servicio, fueron ensanchados los hornos de coquizacién, fue construida una fabrica de
oxigeno, se edificaron nuevas acerias y trenes de laminacién mecanizados, asi como talleres de acon-
dicionamiento.

Las Acerias Unidas ansian seguir contribuyendo en escala decisiva a la aceleracién del desarrollo de
la edificacién de la Checoslovaquia socialista y difundir en el mundo el buen renombre de los pro-
ductos checoslovacos.
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Coke oven batteries at Konev Iron Works,
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Koks je zakladni surovinou pii vyrobé surového Zeleza
Pohled na koksové baterie v huti Konév

Kokc — 0CHOBHOE CHPBe IpA IIPOA3BOACTBE NMpENeNbHOTO UyryHa.
Bup roxcosoii Garapen Ha Meranayprudeckom sasoge uM. Homesa

Koks ist ein Grund;ohstoﬂ' bei der Roheisenerzeugung.
Die Koksbatterien in der Hiitte Koné&v

Coke is the basic raw material in the production of pig iron.
View of the Coke Oven Batteries in the Koné&v lronWorks

Le coke est la matiére nécessaire 2 la fabrication de la fonte.
Vue des fours a coke de Pusine sidérurgique Kon&v

El coque es la materia prima bésica para la produccién de hierro colado.
Vista de las baterias de hornos de coquizacién en la Fibrica siderirgica
Konév

® 2768
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— CZECHOSLAVAKIA BOHEMIA KLADNO 50 09 N 14 06 E -
_ Blast furnaces at Konev Iron Works, -
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Typické tvary vysokych peci jsou nezbytnou soudasti panoramatukazdého hutniho kombinatu.

Celkovy pohled na vysoké pece v huti Konév
4

Tunmunnie CHITY3THEI JOMEHHLIX nedel ABIARTCA HeOTJIeJ'II/IMOﬁ 49acThbIO nanopamm)namnoro
MeTaJJlypPrudccKoro 3aBojia.

O0mmii Buj noMennbix medeli HA METAMIYPruYecKOM 3aBOAE M.
Konesa

Die markanten Umrisse der Hochdfen gehoren zum Panorama jedes Hiittenkombinates.
Gesamtansicht der Hochéfen in der Hiitte Konév

‘The familiar shapes of blast furnaces are an essential feature of the sky-line of every iron and
steel producing centre.

General View of the Blast Furnaces in the Kon&v IronWorks

La silhouette typique des hauts fourneaux forme une partie intégrante du panorama d’une
entreprise sidérurgique.

Vue générale des hauts fourneaux de ’Usine sidérurgique Kon&v

Los contornos tipicos de los altes hornos constituyen una parte indispensable del panorama
de todo combinado metalargico.

Vista total de los altos hornos en la Fibrica siderdrgica Konév

o 2769
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Converter at Konev Iron Works.
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Pro zpracovani nudickych rud, bohatych na fosior, mél velky vyznam vynalez Thomasova
procesu v konvertoru, kterého kladenské huté s spéchem vyuZily _jaitko prvni na evropském '
kontinenté. . .

Konvertor v ccelarnich Kon&v v &innosti

Opr sunasre Hydmigod Pynasl ¢ BHCORMM cojlep:kadnneM $ocdopa OrpoMHYIO DPOJib
cuirpan naipenspit Co JI. Tomacom c1oco® npom3BoicTBa CTalu B KOHBEPTEP:X, KOTOPLIHA
HA eBPONEHCKOM KOHTHMHEHTEe ¢ ycuexoM npuMerusl HiajeHcKnA MeTannypruyecKmi
3aBOJL.

KonBeprep Ha cranennaBuiabnbix 3aBopax uM. KoneBa B paGore

Fiir die Verarbeitung der an Phosphor reichen Erze von Nucice war die Erfindung des Tho-
masverfahrens im Konverter von grofier Bedeutung; es wurde von der Kladnoer Hiitte als
erstem Werk auf dem europiischen Kontinent mit Erfolg genutzt.

Der Konverter der Stahlwerke Konév in Betrieb

An invention of great importance for the working of the Nudice ores, rich in phosphorus, was
the Thomas process in a converter which was successfully utilized by the Kladno steel mills
as the first on the European continent.

A Converter in the Konév Steel Works in Operation

L’invention du procédé Thomas de la fabrication de I’acier en convertisseur a eu pour le
traitement du minerai de fer de Nucice riche en phosphore une grande importance et I’entre-
prise sidérurgique de Kladno a employé cette méthode comme premiére sur le continent
européen. '

Le convertisseur des aciéries Konév en action

La invencién del procedimiento de Thomas en el convertidor, aprovechada por las fibricas
metalirgicas de Kladno en calidad de primeras en el continente europeo, tenia gran signifi-
cacién para la elaboracién de los minerales de Nuéice, ricos en fésforo.

BN NEER D e

El convertidor en la aceria Konév en plena marcha

o 2770
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Poldi Steel Works,
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Spojené ocelarny v Kladné disponuji, jako jedny z mala svétovych oceldren, viemi typy peci,
takZe jsou schopny vyrabé:i oceli pro nejriznéjsi druhy pouZiti.

‘Pohled do ocelarny Poidi

B COCINICHHELIX CTANeNJIaBNIILHEIX 3aBOJAX B I{JIH}IHO UMEIOTCA KaK B OHHOM M3 HeMHOTHMX
MHPOBBIX CTAJICIVIABWJIBbHBIX 3aBOJI0OB BCC BUIK neqel‘i, BCICACTBHE 3€I'0 3aBOJBL B COCTOA-
HIH BBEINYCHAThL CTaJIb OJIA CaMBIX pa3H006pa3me BHMOB NPUMCHEHHA.

Bnpx ma cranennasuabnsiii 3asox Ioapom

Die Vereinigten Stahlwerke von Kladno verfiigen als eines der wenigen Stahlwerke der Welt
tiber alle Ofentypen und sind dadurch imstande, Stéhle fiir die verschiedensten Verwendungs-
zwecke zu erzeugen.

Blick in das Edelstahlwerk Poldi

The United Steel Works at Kladno has at its disposal, as one of a few steel mills in the world,
all types of furnaces so that it is in a position to produce steels for the most varied applications.

An Inside View of the Poldi Steel Works

Les Aciéries Réunies de Kladno se rangent parmi le petit nombre des aciéries mondiales
disposant de tous les types de fourneaux et elles sont donc capables de produire des aciers pour
tous usages.

Vue de I'aciérie Poldi

Las Acerias Unidas de Kladno disponen de todos los tipos de hornos, a cuya consecuencia
estan en condiciones de producir aceros para el mas diverso uso. Pocas acerias del mundo pue-
den alardearse de tanta variedad de instalaciones.

Vista de la aceria Poldi

e 2771
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CZECHOSLAVAKIA BOHEMIA KLADNO 50 09 N 14 06 R
Poldi Steel Works, Casting of steel into ingot moulds,
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Poldina hut'se zatadila mezi prvni vyznamné ocelarny, které pii vyrob& oceli zavedly duplexn{
pochod.
Odiévéni oceli do kokil

38130)1 Honwr ABIASETCA OHUM 13 TIePBHEIX CTAleXJIaBMIILEBIX 3aBOKOB, }(OTOpHﬁ op®E npo-
H3BOACTBE CTANM BUeIPUJ IyHJeKC-npoiecc.

PaziuBra cTajid no KOKMIAM

Die Poldihiitte zihlt zu den ersten bedeutenden Stahlwerken, die das Duplex-Verfahren in
die Erzeugung eingefiihrt haben.
Giessen von Stah! in Kokillen

The Poldi Steel Works is one of the first important steel mills which has introduced the duplex
process in steel making.
Casting of Steel into Ingot Moulds

Les Aciéries Poldi se rangent parmi les premiéres aciéries du monde qui ont utilisé le procédé
duplex pour la fabrication de I'acier.

l.a coulée de I’acier dans les moules

La Fabrica metaltrgica Poldi se alined entre las primeras acerfas de importancia que introdu-
jeron en la produccién de acero el procedimiento duplex.

Moldeamiento del acero en moldes de fundicién

N
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CZECHOSLAVAKIA BOHEMIA KLADNO 50 09 N 14 06 E S
Poldi Steel Works., Rolling intermediate products from high-grade ingots, -
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Vilcovani je nejb&’n&jsi zphsob tvatent oceli za tepla,
Valcovani polotovar/ﬁ z ingoti z uslechtjlych oceli POLDI

]

_ 4

Tpokarka apanercn ranbosee pacnpocTpanenHLIM criocoboM o6paboTku cTaln B ropauem
COCTOAHNH,
' IIpokaTka 3aroToBOK U3 CIMTKOB KavecTBenHoi ctaan IIQJIBIN

Das Walzen ist die iiblichste Art der Warmverformung von Stahl.

Wahizen von Halbzeug aus POLDI Edelstahlrochbidcken

Rolling is the most commonly used method of shaping steel in a hot state.
Rolling of intermediate Products from Ingots of High-Grade POLDI

Steels _‘

Le laminage est 12 méthode la plus courante de fagonnage & chaud de Pacier.
Laminage d’un semi-produit du lingot en acier spécial POLDI

La laminacidén constituye el método mas corriente de la conformacidn de acero en caliente.
Laminacién de los semiproductes de los lingotes de aceros POLDI de

alta calidad

© 2773
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CZECHOSLAVAKIA BOHEMIA KILADNO 50 09 N 14 06 E
Poldi Steel Works, Rough rolling mill,
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Na brubych, stfednich a jemnych tratich se z polotovard vyrabi pestry sortiment profilés
z uslechtilych oceli POLDI. ‘¢ °

Pohled na hrubou véalcovaci trat

Ha mpynnocoprnbix, cpejiiie- 1 MEJKOCOPTHLIX CTAHAX M3TOTOBJIETCS W3 3aTOTOBOK INH-
. o J v 4
poxuH accoprument npoduneil na KavecTsenunx cragei HOJIbIU,

Bup xpynHOCOPTHOIO IPOKATHOTO CTaHA

Auf den Grob-, Mittel- und Feinstrassen wird aus Halbzeug ein buntes Profilsortiment aus
POLDI Edelstihlen hergestellt.

Die Grobstrasse

On rough, medium and finc rolling mills a wide variety of sections is produced of high-grade
POLDI steels.

A View of a Rough Rolling Mill

Tous les laminoirs de ’entreprise fabriquent un assortiment trés varié de profils en aciers spé-
ciaux POLDI.

Vue d’un gros train de laminage
En los trenes desbastadores, medianos y finos se produce de los semiproductos un amplio
surtido de piezas perfiladas de los aceros de alta calidad POLDI,

Vista del tren desbastador de ilaminacién
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CZECHOSLAVAKIA BOHEMIA KLADNO 50 09 N 14 06 E
Poldi Steel Works, Fine mill, 5OX’I.'
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Ptfesnost rczmérd valcované oceli z huti Poldi byla vidy na svétové drovni. Mechanisace
trati uleh¢uje valciftm jejich téZkcu préci.
Pracovni zabér z jemné traté

TouwnocTs pasmepon KaTauFo# cTanm, BROYcKaeMoil 3avojom Ionkmaw, Beerma moctmraia
MEPOBOTO YPORMA. Mexaunsalig NPOKATHRX cTaROB 007eIryaeT NPOKATUMKAM BHITIOTHATH
HX TAkKenyio pabory.

Meuaxrocoprnniit cran B paGore

Die Mafgenauigkeit von Walzstahl aus der Poldihiitte hatte stets Weltniveau. Die Mechani-
sation der Walzstraflen erleichtert die Arbeit der Walzwerker.

Arbeit auf der Feinstrasse y

The precisicn of dimensicns of rolled steel frcm the Poldi Steel Works has always been of
a world standard. The mechanization of the mills facilitates the hard work of the rolling mill
workers.

A Snapshot from the Operation of a Fine Mill

La précision des dimensions de Pacier laminé des Aciéries Poldi était toujours au niveau
mondial. La mécanisation et ’automation des laminoirs facilite le travail des ouvriers.

Vue d’un train de laminage fin au travail

- La exactitud de los tamafios del acero laminado, proveniente de la Fabrica metalirgica
Poldi, ha estado siempre al nivel mundial. La mecanizacién de los trenes aligera a los opera-
rios su pesado trabajo.

Toma de trabajo del tren fino

® 2775
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CZECHOSLAVAKIA BOHEMIA KIADNO 50 09 N 14 06 E
Poldi Steel Works, ZX-ray quantometer,

Confidential (12)

0
O
X
—_

1]

|

i Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/11/07 : CIA-RDPS0T00246A024800310001-2



't.v M - Lo ’ & v - ) o o a. - - . N
3 'f”,,:, o B a . 8

Decla33|f|ed |n Part ESan' zed Copy Approved fbr Release 2013/1 1/07 CIA RDP80T00246AO24800310001 2

#
E}

Declassmed in Part - Sanltlzed Copy Approved for Release 2013/1 1/07 : CIA- RDP80T00246A024800310001 -2



Declassified in Part - Sanitized Copy Approved for Release 2013/11/07 : CIA-RDP80T00246A024800310001-2

Jakost oceli POLDI je kontrolovana peclivymi zkouskami na viech stupnich vyroby. Podnik
je vybaven modernimi pfistroji, které umoziuji rychl¢ zjiSténi pfesné analysy, jakoZ i ovéfeni
fysikalnich vlastnosti vyrobenych uslechtilych oceli.

Pohled na rontgenovy kvantometr

Kauectno cramn [10J1b I npoBepaercs 1y TeM TIaTea5ALIX NCHBITAERI HA BCeX CTAfUAX
IPOIT3BOCTRA. 3aBORLI PACIIONATAIOT COBPEMEHHBIMIT NPHGOPAMY, NAIOIIAMHA BOBMOMHOCTH
GLICTPO TPOMBROJATH TOUHLE aHATW3H M KOHTPOAMPOBAThH (usmueckue cBOMCTBA BHITY-
IIEHHOH KAaYeCTBEHHONE CTAJN.

Buj peHTrenoBEKOro KBaHTOMETPA

Die Giite der POLDI Stihle wird durch griindliche Priifungen in allen Erzeugungstufen
gewihrleistet. Das Unternehmen ist mit modernen Geriten ausgestattet, die die rasche Be-
stimmung genauer Analysen sowie die Nachpriifung der physikalischen Eigenschaften der
erzeugten Edelstahle ermoglichen.

Das Rontgen- Quantometer’

The quality of POLDI steels is checked by careful tests at all stages of production. The works
are equipped with modern apparatus affording a quick and accurate analysisas well as a veri-
fication of the physical properties of the high-grade steels produced.

A View of an X-Ray Quantometer

La qualité des aciers POLDI est soigneusement contrélée dans toutes les phases de la produc-
tion. Des appareils de contréle modernes permettent une analyse chimique précise et rapide
et la vérification des propriétés physiques des aciers spéciaux produits.

Vue du quantométre radiologique

La calidad de los aceros Poldi es controlada por medio de ensayos cuidadosos en curso de
todas las etapas de produccién. La empresa estd dotada de aparatos modernos que facilitan
elaboracién rapida de analisis, asi como la verificacién de las cualidades fisicas de los aceros
producidos.

Vista del cuantémetro operando a base de los rayos X
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CZECHOSLAVAKIA BOHEMIA KLADNO 50 09 N 14 06 E
Poldi Steel Works, Pre-forging a structural part under a power hammer,
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V kovarnach huti Poldi se volné kovou nejréznéj$l vykovky pro strojirensky primysl. Vy-
znamnou mérou se pfitom uplatni umén{ a bohaté zkuSenosti kovaitd,

P¥edkovani konstrukéniho dilce pod bucharem

B KY3HEUHHIX Iexax cranemaasuibioro 3asona [loabau IPON3BOXHTCH CBOGOJIH&H KOBKa
caMblX PasHOOGPASHEIX NOKOBOK [JIA MAUIMHOCTPOMTCALHOH NPOMEIIICHHOCTH. 3jech
N o il
B BeCbMa B3HAYUTEJIBHOH MEPe HMCNOJb30BAHO HCKYCCTBO H GOraThRId ONMKIT HOBATOPOB-
Ky3HeHOB.
IlpensapaTensuas oGpa0oTKA NOKOBKH KOHCTPYKIMOHHOW JeTaqm HA

MOJ01€

In den Schmieden der Poldihiitte werden die verschiedensten Schmiedestiicke fiir die Ma-
schinenindustrie freigeschmiedet. Dabei kommen in bedeutendem MaBe das groBe Koénnen
und die reichen Erfahrungen der Schmiede zur Geltung.

Vorschmieden eines Konstruktionsteils unter dem Maschinenhammer

In the forge shops of the Poldi mills a great variety of forgings are free forged for the engine-
ering industry. A factor which asserts itself strongly in the process is the skill and rich expe-
rience of the blacksmiths.

Pre-Forging of a Structural Part under a Power Hammer

Dans les forges de Poldi, on forge les pitces les plus variées pour les constructions mécaniques.
L’habilité et la riche expérience des forgerons s’y font pleinement valoir.

Le préforgeage d’une piéce sous un marteau pilon

En las forjas de la F4brica metalirgica Poldi se forjan sin matrices diversas piezas para la
industria de maquinaria. En este trabajo se hacen valer de una manera significante el arte
y las abundantes experiencias de los forjadores.

Forjadura preliminar de una pieza de construccién bajo un martinete

e 2777
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Také price v kovarnach se postupn& mechanisuje. Stroje nahrazuji lidské ruce a d4vaji Zha-
vym polotovariim Z4dany tvar.

Pouziti manipulatoru p¥i kovani

Ilocrenento mexanmsmpyerca paGoTa B Ky3HeUHWX Iexax. MalIMHM 3aMEHAIOT Fe/OBe-
GeCKUU TPY/ M NPUAAIOT PacCKasleHHBIM 3aroToBKAM Tpebyemyio gopmy.

Ilpumenenne MaHUIyIATOpa IPU KOBKE

Auch die Arbeit in den Schmieden wird fortlaufend mechanisiert, Maschinen ersetzen die
Menschenhédnde und geben demi glithenden Rohling die gewiinschte Form.

Vervendung eines Manipulators beim Schmieden

The work in the forge shops, too, is being gradually mechanized. Machines are replacing
human hands and give the hot intermediate products the desired shape.

Use of Stock Handling Equipment in Forging

Le travail dans les forges lui aussi est successivement mécanis¢. Les machines remplacent les
mains des hommes et donnent la forme désirée aux produits semi-ouvrés ardents.

Forgeage a 'aide d’'un manipulateur

También el trabajo en los talleres de forja experimenta una mecanizacién gradual. Las m4-
quinas van sustituyendo las manos humanas, prestando la forma deseada a Ios semiproductos
ardientes.

Empleo del manipulador en Ia forjadura

@ 2778
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- Zapustkové kovani v huti Poldi ma starou tradici a vyrobni moZnosti v tomto oboru fadi kla~

denské Spojené ocelarny na piredni misto v Evropé.
Kovéni klikového hFidele

[OlraMmnoBKa B CTasIeNJaBmIBHOM 3aBOJE HO.TI};JILH mMeeT yiKe CBOIO CTapyl Tpajummuio,
a NPOM3BOJCTBEHALIC BOCMOMKHOCTH B 8TOR 00nacTn CTAaBAT COEJMHEEHRE CTAJIENaBHIb-
mele 3apoasl B KanajHo Ha OLRO M3 nepBLnix MecT B EBpone.

KoBka KoaeHYaTOro Bajia

Das Gesenkschmieden in der Poldihiitte hat alte Tradition, und Erzeugungskapazitdten auf
diesem Gebiet sichern den Vereinigten Stahlwerken in Kladno eine fithrende Stelle in Europa.

Schmieden einer Kurbeiwelle

Drop forging has an old tradition in the Poldi Steel Works and the production possibilities i
this field place the United Steel Works of Kladno in a leading position in Europe.

Forging of a Crankshaft

Le matricage a une longue tradition dans Les Aciéries Poldi. La possibilité de production dans
ce domaine range les Aciéries Réunies de Kladno parmi les premiers producteurs d’Europe.

Matri¢age d’un vilebrequin

La forjadura en estampa cuenta en la Fabri¢a metaltrgica Poldi con una antigua tradicién
y las posibilidades de produccién en esta rama colocan las Acerias Unidas de Kladno en un
lugar de vanguardia en Europa.

Forjadura de un arbol cigiiefial

Y
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Nejvétdi vikovek v zapustce kovany je 8 X zalomena hiidel pro stacionerni Dieselovy motory.
V4ha vykovku je 630 kg, délka 2720 mm.

Od vykovku k hotov& opracované h¥ideli prob&hnou desitky operaci

Han6osee KpynHOR 3aroTOBKOM, NOJYISHHOM NyTeM ITaMIOBKY, ABIAETCH BOCBMAKOJIEH-
gaTuii Ban And cTauoOHAPHEX Au3edeil. Bec nokosKy cocrasiger 630 kr, a xamra 2720 MM,

OT 3aroToBEm [0 TOTOBOro 00paGoTaHHOr0 Bana JOMKHO OBITH
BBIIOJHEHO HECKOIBKO IeCATKOB onepanmit

Das grofBite, im Gesenk geschmiedete Schmiedestiick ist eine achtmal gekrépfte Kurbelwelle
fiir ortsfeste Dieselmotoren. Gewicht des Schmiedestiicks 630 kg, Linge 2 720 mm. C
[

Vom Schmiedestiick bis zur fertigbearbeiteten Welle sind Dutzende
von Operationen erforderlich

The largest drop forging is an 8-trow crankshaft for stationary Diesel engines. Its weight is
630 kg, its length 2720 mm. .

From a Forging to a Finished Machined Crankshatf Scores of Operations

Take place ' E
La plus grande piéce matricée est un vilebrequin 8 fois coudé pour moteurs Diesel fixes. Le ]
poids de la piéce est de 630 kg, et sa longueur de 2720 mm, E

Depuis la piéce forgée jusqu’au finissage le vilebrequin passe par des
dizaines d’opérations

El Arbol ocho veces acodado para los motores estacionarios Diesel es la mayor pieza forjada
a troquel o sea a martinete. El peso de la pieza es 630 kg, largo 2720 mm. D

Para llegir de una pieza forjada a un drbol maquinado hay que aplicar
decenas de operaciones '

® 2780 ' ' , ,
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V huti Poldi se vyrabé&ji letecké h¥idele prakticky od pocatku letectvi ve svété., Zalomené
letecké hitidele POLDI vynikaji pfesnosti provedeni a vybornymi vlastnostmi materialu.

Klikova h¥idel ke sportovnimu letadlu Baby

s U n

B 3apoje llonpan n3rorosasoTca Badk AJIA aBEAODROHHLEIX ABATATENICH NPAKTHIECKHA YiKe
OT HaYajJa aBHANAHM B MAPE. KOJEHYATHe BANH VIS ABMANMOHHEIX [BATaTelled MapKm
MOJIbAH oTiM4alOTCA MKCIOYUTEIBHOH TOTHOCTHIO HCIOJIHEHAA I NPEKPACHEIMI CBOMC-
TBAMHA MaTepuaia.

Konenuarsiit Ban geurarens cmoprasroro camonera BIVIBH

s

In der Poldihiitte werden Wellen fiir Flugmotoren praktisch seit Beginn des Flugwesens au
der Welt hergestellt. POLDI Kiirbelwellen fiir Flugmotoren zeichnen sich durch die Prizi-
sion der Ausfiithrung und durch ausgezeichnete Materialeigenschaften aus.

Kiirbelwelle fiir das Sportflugzeug Baby

In the Poldi Steel Works shafts for aircraft have been manufactured practically since the be=-
ginning ot world aviation. POLDI crankshafts for aircraft are marked by precision of manu-
facture and by outstanding properties of material.

Crankshaft for the “Baby‘ Sports Aircraft

[ —

L’entreprise Poldi fabrique des arbres pour avions, pratiquement depuis les débuts de ’avia-
tion dans le monde. Les vilebrequins POLDI pour les avions se distinguent par leur usinage
précis et les propriétés remarquables des matériaux.

Le vilebrequin pour avion de sport Baby

™=

En la fundicién Poldi se producen arboles para aviones practicamente desde los comienzos
de la aviacién mundial. Los drboles ciguefiales POLDI para aviones se destacan por una eje-
cucién exacta y cualidades de material excelentes.

Arbolcigiiefial para el avién deportivo Baby

[ - |

' , :
* !
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. Z4rukou jakosti a vykonu soustruznickych nozi POLDI jsou svétozndmé rychlofezné oceli

POLDI.
Soustruinické noze PCLDI

TapanTHed KauecTBa ¥ IPOM3BOAMTENLHOCTH TOKapHbiX pesnon mapku IIOJLIN apas-
eTcA NoNb3ylomlascs MBPOBOH M3BeCTHOCTBIO OmicTpopemymas crans I10JIbJM.

Toxapusie pesnsr IIOJIbIN

Eine Gewihr fir dic Qualitit und die Leistung der DrehmeiBel POLDI sind die weltbe-
kannten Schnellstihle POLDI.

Drehmeissel POLDI

The quality and capacity of POLDI lathe tools is ensured by world-renowned POLDI
high-speed steels.
Lathe Tools POLDI

La qualité et le rendement des couteaux de tournage sont assurés par les fameux aciers ra-
pides POLDI.

Les couteaux de tournage POLDI

Los mundialmente famosos aceros rapidos POLDI constituyen una garantia de calidad y ren-
dimiento de las cuchillas del torno POLDI.

Cuchillas del toerno POLDI
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Vyroba valct k valcovani za studena klade velké pozadatky na odborné znalosti pracovnik(
ocelaren, volnych kovaren, kaliren a mechanickych provozi.

Vystupni kontrola hotového valce

IIpon3BOICTEO BATIKOB JIA CTAHOB XOA0JHOM LPOKATKM OPeLABIACT K paboTHEKAM CcTa-
JeNNaBUJIBLHEIX, Ky3HEUHEIX, 3aKAJOYHREX H MEXaHWYeCKUX leXOB BRICOKME TpeboBaunsA
B 006J1aCcTH 3HAHHM M ONKITA.

Bpixopuoii KOHTPOJIB T'OTOBOr0 BaJKa

Die Erzeugung von Walzen zum Kaltwalzen stellt hohe Anforderungen an die Fachkenntnisse
der Belegschaft der Walzwerke, Freischmieden, Hirtereien und der mechanischen Werkstitten.

Endkontrolle der fertigenWalze

The manufacture of rolls for cold rolling of metals lays heavy claims upon the expert know-
ledge of the workers of steel mills, forge schops, heat treatment shops, and machine shops.

Final Inspection of a Finished Roll

La production des cylindres pour le laminage 2 froid, impose des exigences sévéres aux con-
naissances professionnelles des ouvriers des aciéries, des forges, des ateliers de traitement ther-
mique et des ateliers mécaniques.

Contréle du cylindre fini

La produccién de los cilindros para la laminacién en frio exige profundos conocimientos
profesionales de los trabajadores de las acerias, talleres de forja sin matrices, talleres para
templar y de las secciones de mecanica.

Control de salida de un cilindro terminado
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"¥sledkem dlouholetého vyvoje je seriova vyroba mlékarenskych armatur a §roubeni z nere-
zavdjicich oceli POLDI ANTICORRO.

Rozebrany dvojcestny a kompletni trojcestny kohout

Pe3ybTaToM JUINTENBHRX MCCIETOBATENBCKIX Pal0oT SBJIACTCA OPrauu3anvs cepriHOTO
IPOMBBOACTBA APMATYPH ¥ Pe3bOOBHIX COSNWHEHWH I MOJOTHOH DPOMBINIICHUOCTH 3
Hepsxaseromeit cramm INOJbJAU AHTUKOPPO.

PazoGpannsiii AByX- H TpPexxXof0Boii KpaH

Das Ergebnis einer langjihrigen Entwicklung ist dic Serienerzeugung von Molkereiarmaturen
und Verschraubungen aus rostfreiem Stahl POLDI ANTICORRO.

Der zerlegte Zweiweghahn und der komplette Dreiweghahn

One of the results of many years of development is the multiple production of valves and
fittings for daires of POLDI ANTICORRO stainless steel.

A Dismantled Two-Way and Assembled Three-Way Cock

La fabrication en série de appareillage pour I’industrie laiti¢re et la fabrication de vissages
en acier inoxydable POLDI ANTICORRO est le fruit d’une évolution, de nombreuses
années.

Un robinet 3 deux voies démonté et un robinet a trois voies complet

La produccién de érganos de cierre para las lecherfasy de manguitos roscados para tuberias
o sea racores, fabricados de aceros inoxidables POLDI ANTICORRO son resultado de un
desarrollo de muchos afios.

Grifo de doble via desarmado y grifo de tres vias completo
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Dvoustupiiova odparka pro zahuifovini plnotuéného nebo odtuénéného mléka o vykonu
2000 kg/hod. odpatené vody. Spotieba 0,46 kg pary na 11 odpaiené vody,

Celkovy pohled na odpafovaci stanici

JABYXRopnycEas BLMapHas ycTamoBKA UIA CTYWEHHA NEJLHOr0 1am 0GeRKnpeHHOro
MOJIOKA 11 POM3BOANTE bHOCTRIO 2000 Kr/qac Bumapennoi Bognt. Pacxod mapa cocrap/aer
0,46 1er ua 1 1 BLMapeHnoll BopkL.

O0muii Bux BbIDapHOil YCTAHOBRH

Zweistufen-Verdampfanlage zum Eindicken von Vollmilch oder Magermilch mit einer Lei-
stung von 2 000 kg/n verdampfies Wasser. Verbrauch 0,46 kg Dampf auf 1 Liter verdampftes
Wasser.

Gesamtansicht der Verdampfanlange

A double effect evaporator for the thickening of whole or skim milk of a capacity of 2,000 kg
per hour of evaporated water. The consumption is 0.46 kg of steam per 1 litre of evaporated
water.

General View of an Evaropator Station

Evaporateur a deux étages pour la concentration du lait non écrémé et écrémé avec un rende-
ment de 2000 kg d’eau évaporée par heure. Consommation de 0,46 kg de vapeur pour un
litre d’eau évaporée

Vue générale de ’évaporateur

Evaporador de dos grados para la condensacién de leche, tanto desnatada como sin desnatar,
de un rendimiento de 2000 kg-hora de agua evaporada. Consumo de 0,46 kg de vapor para
1 litro de agua evaporada.

Vista total de la estacién de evaporacién
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Pres 8000 pracovnich operaci prob&hne pfi vyrobé odparky, neZ je piipravena k exportu do
dalekych zemi.

Mont4z odparky typu SONP-OS 2000 - 2 KP

Boiee, gen BoceMhIo ThCsSYaMi pabouny onepanuii 0JUKEA TPOATH BLIAPHAA YCTAHOBKA,
npeje ueM oHa OKaMKeTcA MOATOTOBIEHHON K IKCNOPTY 3a IPAHALY.

Monrasx Bomapuoro ammapara tana COHIT-OC-2000-2-KII

Uber 8 000 Arbeitsoperationen bedarf es zur Herstellung einer Verdampfanlage, bevor sie
zum Export in ferne Linder bereit ist.

Montage der Verdampfanlage Type SONP-OS - 2000-2 KP

More than 8,000 manufacturing operations take place on an evaporator before it is ready to
be exported to distant countries.

Assembly of a Type SONP-OS-2000 - 2KP Evaporator

La fabrication d’un évaporateur exige plus de 8000 opérations de travail avant qu il prét
pour Pexportation dans les pays lointains.

Montage de I’évaporateur type SONP-OS - 2000-2 KP

Fl evaporador tiene que pasar por 8000 operaciones de trabajo antes de estar listo para la
exportacién a paises remotos.

Montaje del evaporador tipo SONP-OS-2000-2 KP
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Oceli POLDI i#i v celém svEété dobrou pové:t kladenskych huti.
Piiprava vdlcované oceli k expedici

| Cranm mapxu IIOJIB ] sanoeBsBaIOT BO Been MEpPE XOPowyo penyraymio KiagencknmM
, ~ METQJNIYPrU9ecKUM 34BOIAM.

Ho;u'o'romca CTAJIbHOT0 HPOKATA K OTHPABKE

POLDI Stihle verbreiten in der ganzen Welt den guten Ruf der Kladnoer Hiittenwerke.
Vorbereitung desWalzstahles fiir den Versand

POLDI steels are spreading the good name of the Kladno steel mills all over the world.
Preparation of Rolled Steel for Shipment

Les aciers POLDI répandent dans le monde entier la bonne rénommée des entreprises sidé-
rurgiques de Kladno.

Préparation de I’éxpédition de 'acier laminé

Los aceros POLDI difunden buena fama de las f4bricas metalirgicas de Kladno en el mundo
entero.

' Prepafacion de acero laminado para el despacho
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